Porownanie thumaczen Jeremiasza 51:20

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Jeste$ moim miotem,* ** or¢zem wojennym. Tobg
dostowny | dostowny rozbijam narody i tobg niszcze krolestwa.h?

SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki | Jestes moim mlotem, or¢zem wojennym! Tobag
literacki rozbijam narody i tobg niszcze krolestwa.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Jestes moim mlotem 1 orezem wojennym. Tobag
literacki Biblia Gdanska zmiazdze narody, tobg zniszcze krolestwa;

BG Przektad Biblia Gdanska Mtotemes ty moim kruszacym, or¢zem wojennym,
literacki abym pokruszyt przez ci¢ narody ,i poburzyt przez ci¢

krolestwa;

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | Thuczesz ty mnie or¢ze wojenne, a ja pottuke w tobie
literacki narody i wytracg w tobie krolestwa.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Byles dla mnie mtotem - narzedziem wojny.
literacki Miazdzylem tobg narody, burzytem tobg krolestwa.

BW Przektad Biblia Warszawska Jestes§ moim miotem, moim or¢zem wojennym; tobg
literacki miazdze narody i tobg niszcze krolestwa.

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Ty bytes dla Mnie miotem, narzedziem walki. Toba
literacki zmiazdzylem narody, tobg spustoszytem krolestwa,

PAU Przektad Biblia Paulistow Ty bytes Mi mlotem, narzedziem walki. Toba
literacki miazdzytem narody, tobg burzytem krélestwa.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Byle$ mi mlotem, or¢zem wojennym, toba
literacki miazdzytem narody, tobg niszczylem krolestwa.

TUB Przektad bi6uis. HoBwuii Tu MeH1 po3Kuae BOEHHY 30poto, 1 S po3kuHy B
literacki nepexnan YbT T0O1 HAPOIM 1 BUT'YOITIO TIapiB 3 TeOe,

Padaina Typkonsika

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska | Ty$ Moim mtotem, wojennym narzedziem, tobg
dynamiczny miazdze narody oraz tobg wytepiam krolestwa.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego ”Ty$ dla mnie maczugg, or¢zem wojennym; i tobg
dynamiczny | Swiata roztrzaskam narody, tobg tez obroce w ruing

krélestwa.

D <x>300 51:20-23</x> mogg odnosi¢ si¢ zarowno do Babilonu, jak i do Medo-Persji. Jesli do Babilonu, to: niszcze, rozbijam,

itd. nalezy traktowac jako formy dk, jesli do Medii, to jako formy ndk, <x>300 51:11</x>L.
D <x>300 50:23</x>
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